CASONE SERILLA

E un casone di canna e
paglia, comprendeva  un
portico e tre camere, tutte con
solaio

Vi era anche la cisterna,
situata all'interno del portico, a
sinistra del portico si trovava la
cucina con camino.

Dalla cucina e possibile accedere ad altre due stanze, quindi al magazzino detto |l
“basto” ed altre due camere pavimentate di tavole.

La casa era ricoperta di coppi su griso/e e i muri erano in mattoni, il tetto era lungo
2,40 metri, largo 13,30 metri ed alto 2,40 metri. Includeva: un portico, la cucina, la
camera del caporione, la camera dei vallanti, la cucina per i costruttori delle grisole,
detti grisolini ed in parte dell” anno adibita in ricovero di attrezzi ; la dispensa;
unaltra camera che serviva a dormitorio per i vallanti ; la camera del sotto-
caporione; un altro dormitorio per i vallanti; la camera dello scrivano. Al piano
superiore si accedeva per mezzo di una scala di legno, attraverso una apertura del
solaio. Esso era diviso in guattro ambienti.
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Itis a ‘casone” of cane and straw.

It had a portico and three rooms, all oo

With attics. : ]
here was also the cistern, located L 1 '
mnsiae the portico. digh A

lo the Jeft of the portico there was i

the kirchen with the hireolace.

From the kitchen it was possible (o
storerooms called Il basto” and (o two other rooms paved with [GDIES.

The house was covered with curved tles on ‘grisole” and the waills were at bricks:
240 m. long, 13,30 wide, 240 m. high.

It included a portico, the kitchen, the room of the ‘cgoorione’, a room for the
fishermen or “vallanti’, the kitchen for the frames structures builders of the “grisole”
made of canes and also used as a shelter 1or tools, the pantry, an extra room that
served as a dormitory for the caporioneé.

The room of the sub-caporione “sotto-caporione” and the scribe s room. It was
pOssible to access (o the upper floor by a wooden staircase through arn opening in

the attic. It was diviaed into rour places.



